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MYJIbTUPE3KA MW-1304G
MynbTupeska npeaHasHadeHa Ans nepepaboTky OBoLuein, PpPyKToB,
HETBEPAbIX OPEXOB, LLIOKONaAa 1 TBEPAOrO Chipa.

OMUCAHUE
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. Kopnyc mynstupesku

. KHorka Bkto4eHvs

. Tonkarens

. 3arpyso4Hoe oTBepcTme
. Jepxarenb Hacafok

. Hacapgka

. dukcarop Hacamok

Hacapkn

8.
9.

Hacagka f1s Hapesku TOHKUX JIOMTVKOB
Hacapka [1515 Hapesky TONCTbIX TIOMTVKOB

10. Hacapka anst KpynHow LUIMHKOBKM

11. Hacapaka anst Menkow LUMHKOBKM

12. Tépka

13. Hacapgka ans Hapesku kaptodens dpu
14. Hacazka ans Hapesku KyGrkamm™
*Vicrionb3yeTcs CoBMECTHO ¢ Hacaakow (13)

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

I'Iepe.u Ha4asioM aKcnayatauuv MynstMpe3kn BHUMaTelbHO I'IpO‘-MTaVITe
HacTosiLLee PyKOBOACTBO 1 COXpaHUTE ero AJis UCMNoJib30BaHWS B Ka4eCTBe
CNpaBO4HOrO Marepuana.

VicnonbayiiTe yCTPONCTBO TONMBKO MO ro NPSIMOMY Ha3HAYEHIO, Kak U310~
>KEeHO B IaHHOM pykoBOACTBE. HenpasunbHoe o6palLeHune C yCTPOMCTBOM
MOXET NMPMBECTU K ero nosioMke, NpUiNHEeHMo Bpeaa nosb3osaresnto U
€ro UMyLLIECTBY.

NSt CHUXeHUs pycka noxapa, NopaxXeHVst aNeKTPUHECKUM TOKOM 6o
[pYrvX TpaBM BO Bpemsi paboTbl C NpruBGOpoM Heobxoaymo cobnoaarb
crenytoLLvie Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTY 1 Ge30MacTHOCTU:

Mepen, nepBbIM BKIIIOYEHNEM YOEAVTEC, HTO HAMPSKEHME 3NIeKTpuYe-
CKOUi CETV COOTBETCTBYET paboyeMy HanpsixXeHUIo YCTPOCTBa.
Mcrnonbayite ToNbKO Te akceccyapbl, KOTOpPble BXOAST B KOMMEKT
NMOCTaBKW.

YcTaHaBnMBanTe yCTPOMNCTBO Ha POBHOWM YCTOMYMBOI MOBEPXHOCTW,
B[/ OT MCTOYHVKOB BJlar 1 Tema.

3anpelLaeTcs yctaHaBIMBaTb NpUbop Ha ropsiyio NMOBEPXHOCTb UK
psiAOM C TakOBOW (rasoBasl, dMEKTPUYEckasi MaMTa WM BapoyHast
naHesb n T.n.).

Hukorga He ocTaBnsiiTe YCTPOCTBO BK/IOYEHHOE B CeTb 6e3 npu-
cMmoTpa.

Mepen, coopkoii, Pa3bopkoit, a TakKe Nepes, YMCTKON YCTPOCTBO cre-
ZyeT OTKIOYUTb OT CETU, BbIHYB CETEBYIO BUSIKY CETEBOrO LUHYpa 13
3MEKTPUHECKOM PO3ETKM.

AkKypaTHO oBpaLLaiiTeCk C CETEBBLIM LLUHYPOM. He aonyckaiite, 4ToGbl
CeTeBO LLUHYP CBELUMBAJICS CO CTONa, a Takke creanTe, YToObl OH He
Kacasicsi OCTPbIX KPOMOK Mebenn Ui ropsisnx NoBepxXHOCTEN.
3anpeLLaeTcs NCMoMb30BaTb CETEBON LLHYP A1t TEPEHOCKN YCTPOIA-
cTBa.

Mpwv OTCOeaMHEHWM BUSKI CETEBOTO LLIHYPA OT SMIEKTPUHECKO PO3ET-
K1 [iepXXUTECk 3a BISIKY CETEBOTO LLIHYPA, a He 3a CaMm LUHYP.
3anpellaeTcs nprkacarkCsi K KOPrycy YCTPOCTBA, CETEBOMY LLHYPY
1 BUJIKE CETEBOrO LUIHYPa MOKPLIMU PyKamu, 3TO MOXET MPUBECTU K
yAapy aNeKTPUHECKVIM TOKOM.

3anpeLLaeTcs Mob30BaTLCA YCTPOMCTBOM C MOBPEXAEHHLIM CETe-
BbIM LLIHYPOM WAV BUSIKOW CETEBOTO LUHYPA, @ Takxke B Cryyae, ecnv
npubop GYHKUMOHMPYET CO CO0SIMU IGO0 €Cnn OH Bbin NOBPEXAEH
nocnie nageHust Wiv vHbIM 06pa3oM. [ oCMOTpa WM PEMOHTa
YCTPOIACTBa 06PATUTECH B aBTOPV30BAHHbIVi CEPBUCHBIN LIEHTP.

Bo n36exaHvie MopaxeHWsi 3MEKTPUHECKUM TOKOM 3arpeLuaeTcst
Morpy>atb YCTPOMCTBO, CETEBON LUHYP W BUJKY CETEBOMO LUHYpa B
BOAY 160 Nntobble Apyrie XUOKOCTU.

He ncnonbayiite yCTPOMNCTBO B MECTaX, A€ OHO MOXET YNacTb B BaHHY
WM PaKOBUHY, HAMOJTHEHHYIO BOZON.

Ecnu npu6op ynan B Bogy:

He KacaliTecb BOAbI;

HEME[JIEHHO BbIHLTE BWSIKY CETEBOrO LUHYpa U3 PO3ETKW U TOJbKO
rocsie 3TOro MOXHO [0CTaThb MPUGOP 13 BOAb;

06paTuTECh B aBTOPU30BAHHBI CEPBUCHBIN LEHTP [J19 OCMOTPa Uin
PEMOHTa yCTpOIiCTBa.

He kacaiitecb BpalaloLLmMxcst YacTel yctporictea. He ponyckaite
nonajaHvst BOJIOC UK Kpaes OAekabl B 30HY BPALLEHUst HaCaAoK.

He paspelualite aetam kacatbcs kopryca nprbopa, CeTeBoro LHypa v
BUJIKV CETEBOrO LLHYpa BO BPeMsi paboTbl yCTPOIiCTBa.
OcyLLecTBNsANTE HaA30pP 3a AETbMM, YTOObI HE JOMYCTUTL UCMOMb30BA-
HUst NPUGOPA B KAYECTBE UMPYLLKK.

JlaHHoe yCTPOWCTBO He NpefHasHa4YeHo 1S UCMOb30BaHMS AeTbM1
mnague 8 net.

YcTaHaBnvBaiTe yCTpONCTBO BO BpeMsi paboThl 1 B NEPEPbIBAX MEXAY
pabouVIMM LMKNnamu, B MeCTe HeJOCTYNHOM /15t AeTeli mnajie 8 net.
[JeTu cTapLue 8 neT 1 Nloay C OrpaHNHEHHBIMI BO3MOXHOCTSIMI MOTYT
NOMb30BaTbCS YCTPOWCTBOM, TOBKO €CNIM  OHW HAaxXOAsTCs Mog, npu-
GCMOTPOM /1L, OTBEHAIOLLIErO 3a X 6E30MacHOCTb, a TakkXe, eCn UM
GbINV AaHbl COOTBETCTBYIOLLME W MOHSTHBIE MHCTPYKLMK O Gesonac-
HOM UCNOSIL30BaHUN yCTpOVICTBa M TeX OMacHOCTSX, KOTOpble MOryT
BO3HMKATb MNPV €ro HeNpPaBsILHOM MOJb30BaHNN.

M3 coobpaxkeHuin 6e30MacHOCTV AeTell He OCTaBsNTe MONMaTUIe-
HOBbIE MAaKETbI, MCMOMb3yeMble B Ka4eCTBe yrakoBku, 6e3 Haasopa.

Buumanume! He pa3peLuarite A4€TsM Urpats C noaMaTUIEHOBLIMU nakeTa-
MU UM YIakoBOYHOW rieHKovi. OnacHocCTb yayLeHus!

Meproanyeckn NpoBepsaiiTe CETEBON LLUHYP 1 BUSIKY CETEBOrO LUHYpa Ha
npeaMeT NoBpexaeHns n3onsaumm. He nonbayiiTech YCTPOMCTBOM, eCnn
VIMEIoTCS Kakne-nnbo NMoBPEeXAEHUs YCTPOMCTBA, CETEBOTO LUHYpa W
BUJKU CETEBOTO LLUHYPA.

3BanpellaeTcs caMoCTOSTENbHO Pa3bypaTb ¥ PEMOHTVMPOBATL YCTPOIA-
cTBO. lMpn OGHapyXeHUn HeucnpaBHOCTe obpaTutecb B aBTOPU30-
BaHHbIi CEPBUCHDIN LEHTP. Bo n3bexaHne noBpexaeHwin nepesoaute
YCTPOICTBO B 32BOACKOM YNaKOBKE.

XpaHuTe yCTPOCTBO B MECTaX, HEAOCTYMHbIX AJ151 AETe 1 Nlofei ¢ orpa-
HVYEHHBLIMW BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOMCTBO TMPEAHA3HAYEHO TOJIbKO [N BbITOBOrO
MCMNOJIb3OBAHUA

BHUMAHUE!

MynsTupeska npegHa3HadeHa Ans nepepaboTku OBOLLEi,
DPYKTOB, HETBEPAbIX OPEXOB, LLIOKONAaAa U TBEPAOro Chipa.
3anpelieHo nepepabaTbiBaTh Ype3MepHO TBEPAbIE MPOAYKTbI
(byHAyK, MMHAANbL, NapMe3aH C KOPOUKOW U T.N.), TaK KaK 310
MOXET NPUBECTY K NoJIOMKe npubopa.

Bo Bpems paGoTbl HE NPUK/IAAbIBAATE YPe3MEPHbIX YCUNUIA Ha
Tonkartens (3), cnyXalumii Ans noaaYyu NpoayKToB.
3anpewjaeTcs OCYWECTBAATb NoAayy NPOAYKTOB pykamMu uam
NoGLIMK APYrMMM NPeaMeTaMu, UCNONb3YITe A4S NOAAYU Npo-
AYKTOB TOJIbKO TONKaTenb (3), BXO 1 B KC T NC
MakcumanbHasi NpPoAO/KUTENBHOCTb HEMNPEepbIBHOW PaGoThbl
MYNILTUPE3KU — 2 MUHYTbI, C MepepbiBaMyu MeXAy LMKiamu
paboTbl He MeHee 2-x MuHyT. Mocne Tpex pabo4nx LMIJIOB, cae-
naiite nepepbiB He MeHee 10 MUHYT.

Bo n3bexaHne nonyyeHns Tpaem GepuTech TONbKO 3a MNacTUKOBbIE
YacTu Hacazok (8-9...-14), pexyLume KPOMKM HacaaoK OCTpble!

He onyckaiite nanbLbl PyK B 3arpy304HOe OTBEpCTUE (4) BO Bpems
pPaboTbl MyNETUPE3KN.

3anpelLaeTcs Norpyxarb Kopryc npubopa B Bofy wWin niobble Apy-
Ve XUOKOCTU.

He nbiTaritech nepepabarbiBaTb MybTUPE3KON MULLEBbIE MPOAYKTbI C
TBEPALIMY BONOKHAMU (HanpumMep, UMBUPb U XPeH).

Ecnun kakoi-nmbo 3acTpsiBLUMIA KYCOK NMPUBEN K 3aMeIEHVIO BpaLLe-
HUSt HACaZIKV UM € OCTaHOBKE, HeME/LJIEHHO BbIKIIOHMTE YCTPOICTBO,
BbIHBTE BUJIKY CETEBOTO LLIHYPA 113 PO3ETKM 1 yAANMTe NPOAYKT, MeLLa-
IOLLIA BPALLIEHMIO HACAAKM.

MEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

B cnyyae TpaHCropTUpOBKY NN XPaHEHUS YCTPOVCTBA B XOJIOAHBIX
(3UMHUX) ycroBuUsX HeO6GXO0AUMO BbIAEPXKATb €ro npy KOMHAaTHOM
Temrneparype He MeHee 1ByX 4acoB.

Mepen, nepBbIM BKIIOYEHNEM YOEOUTECH, YTO HAMPSDKEHME B aMeK-
TPUYECKO CETU COOTBETCTBYET PaGO4EMY HAMPSHKEHUIO YCTPOMCTBA.

Pacnakyiite yCTPOWCTBO 1 yaanuTe nobble HakNenku, meluatolme
ero pa6orte.

Kopnyc MynbTMpeskun npoTpuTe MSrkol, crnerka BRaxHOW TKaHbo
MOCsIe 3TOr0 BLITPUTE HACYXO.

Bce CbéMHble geTtanv nNpomonTe TEMION BOAOW C HeWTpasibHbIM
MOIOLLWIM CPEACTBOM, OMOMIOCHWTE U TLLATESNbHO NPOCYLIUTE nepes,
MCNONb30BaHNEM.

HACAOKK

Hacapxu ans Hape3ku TOHKMUX JIOMTUKOB (8) 1 TONICTbIX IOMTUKOB (9)
Hacapku (8, 9) ncnonb3ytoTcs Hapesku IOMTUKaMK OBOLLIEN 1 (pPYKTOB
(kaba4koB, MOPKOBW, KapTodens, KanycTbl, NepLia, nyka, 610K, rpyL n T.n.)
Hacapku ans KpynHoi wmHkoBku (10) u menkoii LumHkoskm (11)
Vcnonbayiite Hacaokv Ans WMHKOBKM KabaykoB, MOPKOBW, kapTodens,
LLOKONaAa, MsIKOTW KOKOC U Cbipa TBEPAbIX COPTOB, HANpUMep, napme-
3aHa 6e3 KOpOoUKU.

Tépka (12)

Vicnonb3yiTe Hacaaky AN U3Menb4YeHNs LLIOKONaaa, Cyxapein, napmesaHa
6e3 KOpouKM, HETBEPAKIX OPEXOB, a Takxke A/1f NPUrOTOBIEHNS KapTo-
derbHbIX APaHNKOB.

Hacapka pns Hape3sku kapTtodens ¢ppum (13)

Mcnonbayiite HacaaKy A8 HApPesku Cbiporo kaptodens.

Hacapka ans Hape3ku ky6ukamm (14)

Vcnonbayiite Hacaaky (14) COBMECTHO C Hacaakol Ans Hapesku KapTo-
dens dpm (13). Ucnonbayiite Hacaaky (14) 4ns Hapeskun Kyorkamm CbipbIX
OBOLLEV N GPYKTOB: KapTodensi, MOPKOBU, AAKOHA, I6JIOK 1 T.M.
BHumanwve! Bo Bpemsi paboTbl He Hapasnuealite Ha Tonkaresns (3) ¢
Ype3MePHLIM YCUINeM.

UCNOJIb30BAHUE MYJIBTUPE3KU

YCcTaHOBUTE YCTPOCTBO HA POBHOW CYXOi MOBEPXHOCTH.

YctaHosuTe pepxarens (5) B koprnyc Mynstrpeski (1) n nosepHute ero
NPOTMB YacoBOW CTPesKkv 10 ynopa (puc. 1). Ytobbl CHATL Aepxartesb,
MOBEPHWTE ero Mo YacoBOW CTPETKe.

YcraHoBwWTe 0aHY U3 Hacaaok (8-9...-13) B nepxarens (5) (puc. 1).
3Bakpenute Hacagky (8-13) dukcatopom (7), NOBEPHYB €ro NpoTvB
YaCcOBOI CTPENKM A0 yriopa.

Y106l Hape3aTb NPOAYKTbl KyOVkamu, yCTaHoBUTE U 3aduKeupyiTe
Hacapky ans kaptopens dpu (13).

BcraBbTe Hacanky anst Hapesku Kybukamu (14) B Hacapgky (13) Tak,
4T1OGbI uKcaTop Hacanku (14) pacronarancst ceepxy. Haxmure Ha
dbukcarop Hacaaku (14) oo wenyka (puc. 2). Ina cHatus Hacaakw (14),
noTsaHuTe 3a huKcaTop 1 CHUMUTE Hacazaky (14).

Mop, nepxarenb Hacaaok (5) yCcTaHOBUTE MOAXOASILLYIO MO BbICOTE U
06bemMy EMKOCTb.

MNepepabarbiBaeMble MPOAYKTbI HAPEXLTE KyCO4KaMu Takoro pasMepa,
4TOGbI OHI CBOBOAHO NPOXOANIIN YePE3 3arpy304HOe OTBEPCTUE (4).
HaxaB 1 yoepxveas KHOMKY BK/OYEHUS (2), MOMECTUTE MPOAYKTbI
B 3arpy304HOE OTBEPCTVE (4) 1 Crnerka HaxXuMaiTe Ha HUX Tonkare-
nem (3).

Mocne 3aBeplueHnst paboTbl, OTMYCTUTE KHOMKY (2) W BbIHBETE BUSIKY
CEeTeBOro LUHypa 13 3NeKTPUYECKON PO3ETKM.

Bi ! 3anp TCS OCYLUECTB/IATb rnoga4vy npoayKToB
PyKaMu v so6biMy BPYrUMU NPeaMETaMU, UCTIONb3YIATe ANs
BTOro To/IbKO ToJsIKaTesb (3), BXOASALLMI B KOMIT/IEKT MOCTaBKU.

YUCTKA U YXOA

BbIHbTE BUNKY CETEBOIO LLIHYPA U3 PO3ETKU.

YT0ObI CHSATL HacaaKy Ans peskn kyobrkamu (14), notsHuTe 3a dukca-
TOP 1 CHUMUTE Hacazky (14).

MoBepHuTe dukcatop (7) No 4acoBoOW CTPenke, 3aTeM BblHbTE HACaf-
Ky (8-9...-13).

CHumuTe aepxarenb (5), TOBEPHYB ero no 4acoBOVi CTPeske.
Tonkatensb (3), aepxarens (5), Hacagku (8-9...-14) n dukcartop (7)
NPOMOWiTe TENNO BOAOW C HEUTPasIbHLIM MOIOLLIM CPEACTBOM, Oro-
JIOCHUTE U TLLATENbHO MPOCYLLNTE.

Kopnyc (1) npoTpute MSArkow, crnerka BAaxHOM TKaHblo, nocsie Yero
BbITPUTE €ro HACYXO0.

3anpellaeTcs UCNoNL30BaTb [J1 YACTKU YCTPOWCTBA pacTBOPUTEN
1 abpasviBHble MOIOLLIME CPeACTBa.

He norpyxaiite Kopnyc yCTPOIACTBA, CETEBOW LLUHYP U BUSIKY CETEBOTO
LUHYpa B BOAY U NOOble APYrve XWUOKOCTU.

XPAHEHUE

Mpexae 4em yGpatb MynbTUPE3KY Ha XpaHeHue npov3BeauTe ee
YUCTKY.
XpaHuTe yCTPOICTBO B CyXOM NMPOXIAHOM MECTe, HELOCTYNMHOM AJ1st
neten.

KOMMNEKT NOCTABKU
Kopnyc mynstvpeskun — 1 wt.
Jepxarens Hacagkn — 1 wT.
Tonkarenb — 1 wr.
®duikcarop Hacapky — 1 L.
Hacapkn -7 wr.
WHeTpykums — 1wt

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpspkeHve nutanms: 220-240 B ~ 50/60 Iy

MoTpe6nsemas MoLwHoCTb: 150 BT

lNpon3BoauTesNb OcTaBsISIeT 3a COOO NPaBo U3MEHSITb XaPaKTEPUCTIKN
npubopa 6e3 npenBapuUTEsIbHOro YBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6sl npubopa — 3 roga.

TpebyeMbiM eBPOneriCKUM U POCCUCKUM

[H[ JlaHHOe un3genve cooTBETCTBYeT BCEM

cTaHaapTam 6e30MacHOCTY U TUTVNEHBI.

WUarotoeutens: Crap Mntoc Jiumutes, TOHKOHT
Appec: od. 1902-03, Uct TayH Bungunr,

41 Nokxapt Poyn, Banuait, TOHKOHT

CpenaHo B KHP

MULTICHOPPER MW-1304G
The multichopper is intended for processing vegetables, fruit, soft
nuts, chocolate and hard cheese.

DESCRIPTION

NO O~ WN =

. Multichopper body
. ON button

. Pusher

. Feeding opening

. Attachment holder
. Attachment

. Attachment lock

Attachments

8.
9.

Thin slicing attachment
Thick slicing attachment

10. Coarse shredding attachment
11. Fine shredding attachment
12. Grater

13. French fries attachment

14. Cubic attachment*

*Use with the attachment (13)

SAFETY MEASURES

Before using the multichopper, read this instruction manual carefully
and keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this manual.
Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property.

To reduce the risk of fire and to prevent electric shock or other
injuries, it is necessary to observe following safety measures when
using the unit.

Before using the unit for the first time, make sure that the voltage in
your mains corresponds to unit operating voltage.

Use only the attachments supplied.

Place the unit on a flat stable surface away from heat and mois-
ture sources.

Do not place the unit on a hot surface or near it (i.e., near gas or
electric stove or cooking unit).

Never leave the unit connected to the mains unattended.

Always switch the unit off and unplug it before assembling, disas-
sembling and cleaning.

Handle the power cord carefully. Do not let the power cord hang
from the edge of a table, and make sure that the cord does not
touch sharp furniture edges or hot surfaces.

Do not use the power cord for carrying the unit.

When unplugging the unit, pull the plug but not the cord.

Do not touch the unit body, the power cord or the power plug with
wet hands, this may cause electric shock.

Do not use the unit if the power cord or the power plug is dam-
aged, if the unit malfunctions or if it is damaged after falling or in
any other way. Apply to an authorized service center for testing and
repairing the unit.

To avoid the risk of electric shock, never immerse the unit, the
power cord and the power plug into water or other liquids.

Do not use the unit in places where it can fall into a bath or a sink
filled with water.

If the unit is dropped into water:

do not touch the water;

unplug the unit immediately, only after that you can take the unit
out of the water;

apply to an authorized service center for testing or repairing the unit.
Do not touch rotating parts of the unit. Do not allow hair or clothes
edges get into the attachments’ rotating zone.

Do not allow children to touch the unit body, the power cord or the
power plug during operation of the unit.

Do not leave children unattended to prevent using the unit as a toy.
This unit is not intended for usage by children under 8 years of age.
During the unit’s operation and breaks between operation cycles,
place the unit out of reach of children under 8 years of age.
Children aged 8 and over as well as disabled persons can use
this unit only under supervision of a person who is responsible for
their safety if they are given all the necessary and understandable
instructions concerning the safe usage of the unit and information
about danger that can be caused by its improper usage.

For children safety reasons, do not leave polyethylene bags used
as a packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or
packaging film. Danger of suffocation!

Periodically check the power cord and the plug for isolation integ-
rity. Do not use the unit if the unit, the power plug or the power cord
have damages.

Do not disassemble and repair the unit by yourself. If there are any
damages in the unit, apply to an authorized service center.

To avoid damages, transport the unit in original package only.
Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

ATTENTION!

The multichopper is intended for processing vegetables,
fruit, soft nuts, chocolate and hard cheese.

Do not process too hard products (hazelnuts, almond, par-
mesan with rind etc.) as it can lead to the unit breakage.
During the operation do not apply excessive force to the
pusher (3) which is used to feed foodstuffs.

Do not push the foodstuffs with your hands or any other
objects, use only the pusher (3) supplied.

Maximal continuous operation time of the unit is 2 minutes
with no less than 2 minute breaks between operation cycles.
Make at least a 10 minute break after 3 operation cycles.

To avoid injuries, touch only plastic parts of the attachments
(8-9...-14), remember that the attachments’ cutting edges are
very sharp!

During the multichopper operation do not put your fingers into the
feeding opening (4).

Never immerse the unit body into water or other liquids.

Do not try to process food with hard fiber (for example, ginger or
horseradish) in the multichopper.

If any stuck piece of food slows or stops the attachment rotation,
immediately switch the unit off, unplug it and remove the piece of
food that prevents attachment rotation.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage under cold (winter) condi-
tions, it is necessary to keep it for at least two hours at room
temperature before switching on.

Before using the unit for the first time, make sure that the voltage in
your mains corresponds to unit operating voltage.
Unpack the unit, remove any stickers that can prevent unit operation.

— Clean the multichopper body with a soft, slightly damp cloth and
then wipe it dry.

— Wash all removable parts with warm water and neutral detergent,
then rinse them and dry thoroughly.

ATTACHMENTS

Thin slicing (8) and thick slicing (9) attachments

Use the attachments (8, 9) to cut vegetables or fruit (vegetable mar-
rows, carrots, potatoes, cabbage, pepper, onions, apples, pears etc.)
Coarse shredding (10) and fine shredding (11) attachments

Use the attachments to chop vegetable marrows, carrots, potatoes,
chocolate, coconut meat and hard cheese, such as parmesan without rind.
Grater (12)

Use this attachment to grind chocolate, rusks, parmesan (without
rind), soft nuts and for preparing potato pancakes.

French fries attachment (13)

Use this attachment to cut raw potatoes.

Cubic attachment (14)

Use the attachment (14) with the French fries attachment (13). Use
the attachment (14) to cut raw vegetables or fruit: potatoes, carrots,
daikon, apples etc into cubes.

Attention! During the operation do not apply excessive force to
the pusher (3).

USING THE MULTICHOPPER

— Place unit on a flat dry surface.

— Insert the holder (5) into the multichopper body (1), and turn it
counterclockwise as far as it will go (pic. 1). To remove the holder,
turn it clockwise.

Install one of the attachments (8-9...-13) into the holder (5) (pic.1).
Fix the attachment (8-13) with the lock (7) by rotating the lock
counterclockwise as far as it will go.

To cut food into cubes, install and fix the French fries attachment (13).
Install the cubic attachment (14) into the attachment (13) so that
the lock of the attachment (14) is on top. Press the lock of the
attachment (14) until clicking (pic. 2). To remove the attachment
(14), pull the lock and remove the attachment (14).

Place a bowl of suitable height and capacity under the attachment
holder (5).

Cut the food for processing into pieces of such size so they can fit
into the feeding opening (4).

Press and hold down the ON button (2), put the products into the
feeding opening (4) and slightly press them with the pusher (3).
After operation release the button (2) and pull the power plug out
of the socket.

Attention! Do not push the products with your hands or any other
objects, use only the pusher (3) supplied to feed products.

CLEANING AND CARE

— Unplug the unit.

— To remove the cubic attachment (14), pull the lock and remove the
attachment (14).

Turn the lock (7) clockwise and then remove the attachment
(8-9...-13).

Remove the holder (5) by rotating it clockwise.

Wash the pusher (3), the holder (5), the attachments (8-9...-14)
and the lock (7) with warm water and neutral detergent and dry
them thoroughly.

Clean the unit body (1) with a slightly damp cloth, and then wipe
the unit body (1) dry.

Do not use abrasives or solvents for cleaning the unit.

Do not immerse the unit body, power cord and plug into water or
other liquids.

STORAGE
— Clean the multichopper before taking it away for storage.
— Keep the unit away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET
Multichopper body - 1 pc.
Attachment holder — 1 pc.
Pusher — 1 pc.
Attachment lock — 1 pc.
Attachments - 7 pc.
Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Power consumption: 150 W

The manufacturer preserves the right to change the specifications of
the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

laid down by the Council Directive 2004/108/EC and

C € This product conforms to the EMC-Requirements as
to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

SCHNITZELWERK MW-1304G
Das Schnitzelwerk ist zur Bearbeitung von Gemtise, Obst, nicht harten
Nussen, Schokolade und Hartkase bestimmt.

BESCHREIBUNG

NoohowN =

. Schnitzelwerkgehéuse
. Einschalttaste

. Stampfer

. Einfllléffnung

. Aufsatzhalter

. Aufsatz

. Aufsatzhalterung

Aufsatze

8.
9.

Schneideraufsatz fiir diinne Scheiben
Schneideraufsatz fiir dicke Scheiben

10. Aufsatz fiir Grobraspeln

11. Aufsatz flir Feinraspeln

12. Reibe

13. Pommes-frites-Aufsatz

14. Wiirfelschneideraufsatz*

*Wird zusammen mit dem Aufsatz (13) benutzt

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Schnitzelwerks lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Geréts kann
zu seiner Storung filhren und einen gesundheitlichen oder materiellen
Schaden beim Nutzer hervorrufen.

Um Brand- und Stromschlagrisiko oder andere Verletzungen wéahrend
des Geréatebetriebs zu vermeiden, beachten Sie folgende Vorsichts- und
SicherheitsmaBnahmen.

Vor dem ersten Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung und die Spannung des Geréts Uibereinstimmen.
Benutzen Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen standfesten Oberflache fern von
Feuchtigkeits- und Warmequellen auf.

Esist nicht gestattet, das Gerat auf oder neben einer heiBen Oberfiache
(d.h. neben einem Gas-, Elektroherd oder einer Kochflache usw.) auf-
zustellen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene Gerat nie
unbeaufsichtigt.

Trennen Sie das Gerdt vor dem Zusammen- und Ausbau oder der
Reinigung vom Stromnetz ab, indem Sie den Netzstecker aus der
Steckdose herausziehen.

Gehen Sie mit dem Netzkabel vorsichtig um. Achten Sie darauf, dass
das Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt und scharfe Mobelkanten
oder heiBe Oberflachen nicht berihrt.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel zum Tragen des Geréts zu benutzen.
Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose herausnehmen, ziehen
Sie das Kabel nicht, sondern halten Sie den Netzstecker.

Es ist nicht gestattet, das Gerategehduse, das Netzkabel oder
den Netzstecker mit nassen Handen zu beriihren, das kann zum
Stromschlagrisiko fiihren.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschéadigt sind, wenn das Gerat nicht richtig funktioni-
ert oder durch einen Sturz oder anderswie beschadigt ist. Wenden Sie
sich an einen autorisierten (bevollmachtigten) Kundendienst, um das
Gerat prifen oder reparieren zu lassen.

Tauchen Sie das Gerét, das Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser
oder jegliche andere Fliissigkeiten nicht ein, um das Stromschlagrisiko
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat an den Stellen, wo es in die mit Wasser
gefiilite Wanne oder ins Waschbecken stilirzen kann, zu benutzen.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist:

bertihren Sie Wasser nicht;

ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus, erst dan-
ach holen Sie das Gerat aus dem Wasser heraus;

wenden Sie sich an einen autorisierten (bevollmachtigten)
Kundendienst, um das Gerét priifen oder reparieren zu lassen.

Esist nicht gestattet, drehende Gerateteile zu beriihren. Halten Sie Haar
und Kleidungskanten vom Aufsatzdrehbereich fern.

Lassen Sie Kinder das Gerdtegehduse, das Netzkabel und den
Netzstecker wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug nicht
benutzen.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet. Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fir Kinder unter 8 Jahren
unzugénglichen Ort auf.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und behinderten Personen
nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person befinden, und wenn ihnen entspre-
chende und verstandliche Anweisungen Uber sichere Nutzung des
Gerats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung gegeben wurden.
Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien nicht
spielen. Erstickungsgefahr!

Priifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker auf Schéden der
Isolation periodisch. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Gerét, das
Netzkabel oder der Netzstecker beschéadigt sind.

Es st nicht gestattet, das Gerat selbstandig auseinanderzunehmen und
zu reparieren. Bei der Feststellung von Beschadigungen wenden Sie
sich an einen autorisierten (bevollmachtigten) Kundendienst.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren Sie das Gerat nur in
der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

ACHTUNG!

Das Schnitzelwerk ist zur Bearbeitung von Gemiise, Obst, nicht
harten Niissen, Schokolade und Hartkése bestimmt.

Es ist nicht gestattet, zu harte Nahrungsmittel (Haselniisse,
Mandel, Parmesan mit Kruste usw.) zu bearbeiten, weil es zur
Geratebeschadigung fiihren kann.

Wihrend des Betriebs wenden Sie zum zur Nahrungsmittelzufuhr
benutzten Stampfer (3) keine libermaBige Kraft an.

Es ist nicht gestattet, die Nahrungsmittel mit den Handen oder
anderen Gegenstinden zuzufiihren, zur Nahrungsmittelzufuhr
benutzen Sie nur den mitgelieferten Stampfer (3).

Der maximale Dauerbetrieb des Schnitzelwerks betrigt 2
Minuten mit der Pause von mindestens 2 Minuten zwischen den
Betriebszyklen. Machen Sie eine Pause von nicht weniger als 10
Minuten nach drei Betriebszyklen.

Um Verletzungen zu vermeiden, halten Sie nur die Kunststoffteile der
Aufsatze (8-9...-14) und vergessen Sie nicht, dass die Schneidkanten
der Aufséatze sehr scharf sind!

Tauchen Sie lhre Hande in die Einfllléffnung (4) wéhrend des
Schnitzelwerkbetriebs nicht ein.

Es ist nicht gestattet, das Gerategehduse ins Wasser oder jegliche
andere Flissigkeiten einzutauchen.

Versuchen Sie nicht, Nahrungsmittel mit harten Fasern (z.B. Ingwer
oder Meerrettich) mit dem Schnitzelwerk zu bearbeiten.

Falls ein eingeklemmtes Nahrungsmittelstiick zur Drehungshemmung
oder -stoppen des Aufsatzes fiihrt, schalten Sie das Gerat sofort aus,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus und entfernen
Sie das die Aufsatzdrehung hindernde Nahrungsmittel.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME
Falls das Gerét unter kalten (winterlic ) Bedii porti-

ert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumtemperatur
nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

Vor dem ersten Einschalten vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung und die Betriebsspannung des Gerats (ibereinstimmen.
Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie jegliche Aufkleber, die
seinen Betrieb storen.

Wischen Sie das Schnitzelwerkgehause mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie es ab.

Waschen Sie alle abnehmbaren Teile mit Warmwasser und einem neu-
tralen Waschmittel, spiilen und trocknen Sie diese vor der Nutzung
sorgféltig ab.

AUFSATZE

Schneideraufsatz fiir diinne Scheiben (8) und dicke Scheiben (9)
Die Aufsatze (8, 9) werden zum Schneiden von Gemise und Obst
(Gurkenkiirbissen, Moéhren, Kartoffeln, Kohl, Paprika, Zwiebel, Apfeln,
Birnen usw.) benutzt.

Aufsatz fiir Grobraspeln (10) und Feinraspeln (11)

Benutzen Sie die Aufsdtze zum Raspeln von Gurkenkirbissen, Mohren,
Kartoffeln, Schokolade, KokosnuBfleisch und Hartkdse, zum Beispiel,
Parmesan ohne Kruste.

Reibe (12)

Benutzen Sie den Aufsatz zur Zerkleinerung von Schokolade,
Zwieback, Parmesan ohne Kruste, nicht harten Nissen, sowie zur
Kartoffelpufferzubereitung.

Pommes-frites-Aufsatz (13)

Benutzen Sie den Aufsatz zum Einschneiden von rohen Kartoffeln.
Wiirfelschneideraufsatz (14)

Benutzen Sie den Aufsatz (14) zusammen mit dem Pommes-frites-Aufsatz
(13). Benutzen Sie den Aufsatz (14) zum Schneiden von Rohgemtise oder
Obst: Méhren, Kartoffeln, Daikon, Apfeln usw. in Wiirfel.

Achtung! Wahrend des Betriebs wenden Sie zum Stampfer (3) keine
UberméBige Kraft an.

NUTZUNG DES SCHNITZELWERKS

Stellen Sie das Gerét auf einer ebenen und trockenen Oberflache auf.
Setzen Sie den Halter (5) ins Schnitzelwerkgehause (1) ein und drehen
Sie diesen entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag (Abb. 1). Um
den Halter abzunehmen, drehen Sie diesen im Uhrzeigersinn.

Setzen Sie einen der Aufsatze (8-9...-13) in den Halter (5) (Abb. 1) ein.
Befestigen Sie den Aufsatz (8-13) mit der Halterung (7), indem Sie
diese entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

Um die Nahrungsmittel in Wiirfel zu schneiden, stellen Sie den
Pommes-frites-Aufsatz (13) auf und befestigen Sie ihn.

Setzen Sie den Wiirfelschneideraufsatz (14) in den Auffatz (13) so ein,
dass sich die Halterung des Aufsatzes (14) oben befindet. Driicken
Sie die Halterung des Aufsatzes (14) bis zum Knacken (Abb. 2). Zum
Abnehmen des Aufsatzes (14) ziehen Sie die Halterung und nehmen
Sie den Aufsatz (14) ab.

Stellen Sie einen in Hohe und Fassungsvermogen passenden Behalter
unter den Aufsatzhalter (5) auf.

Schneiden Sie die zu bearbeitenden Nahrungsmittel in so groBe Stiicke
ein, dass sie durch die Einflill6ffnung (4) leicht durchgehen.

Indem Sie die Einschalttaste (2) driicken und halten, legen Sie die
Nahrungsmittel in die Einfull6ffnung (4) ein und driicken Sie darauf
leicht mit dem Stampfer (3).

Lassen Sie die Taste (2) nach der Beendigung des Betriebs los und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Achtung! Es ist nicht gestattet, die Nahrungsmittel mit den Handen oder
anderen Gegenstanden zuzufiihren, benutzen Sie dafiir nur den mitge-
lieferten Stampfer (3).

REINIGUNG UND PFLEGE

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Zum Abnehmen des Wiirfelschneideraufsatzes (14) ziehen Sie die
Halterung und nehmen Sie den Aufsatz (14) ab.

Drehen Sie die Halterung (7) im Uhrzeigersinn, dann ziehen Sie den
Aufsatz (8-9...-13) heraus.

Nehmen Sie den Halter (5) ab, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen.
Waschen Sie den Stampfer (3), den Halter (5), die Aufsatze (8-9...-
14) und die Halterung (7) mit Warmwasser und einem neutralen
Waschmittel, spiilen Sie und trocknen Sie diese sorgfaltig ab.

Wischen Sie das Gehause (1) mit einem weichen, leicht angefeuchteten
Tuch ab, danach trocknen Sie das Gehause (1) ab.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel zur Geréatereinigung
zu benutzen.

Tauchen Sie das Gerategehause, das Netzkabel und den Netzstecker
ins Wasser oder jegliche andere Fliissigkeiten nicht ein.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie das Schnitzelwerk zur Aufbewahrung wegnehmen, reini-
gen Sie es.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Schnitzelwerkgehéduse — 1 St.
Aufsatzhalter — 1 St.
Stampfer — 1 St.
Aufsatzhalterung — 1 St.
Aufsétze - 7 St.
Bedienungsanleitung— 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Aufnahmeleistung: 150 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften des Geréts ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern
Nutzungsdauer des Geriits betrégt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der
diese Geréte verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
sollman wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen

2004/108/EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften

C € der elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in

2006/95/EC (iber die Niederspannungsgeréte vorgese-
hen sind.
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KA3AKLLA

YKPAIHCbKA

MYINbTUKECKILL MW-1304G
MynbTUKeCKiLl KeKeHICTEpPA, KemicTepdi, KaTTbl emec >XaHFaktapapl,
LLIOKONaATbI XaHe KaTTbl ipiMLLIKTEpAi eHaeyre apHarFaH.

CUNATTAMACDI

. MynbTykeckil koprychbl

. Kocy 6atbipmack!

Wrepriw

Cany kepriri

. CanTamanap TyTKbILLbI

. Cantama

. Cantamanapgbl GekiTkiLui

CanTtamanap

8. Xyka Tinimaepai kecyre apHanFaH cantama
9. KanblH TiniMaepai kecyre apHasfaH cantama
10. Ipinen Typayfa apHanfaH cantama

11. ¥cakTan Typayfa apHasnfaH cantama

12. Ykiw

13. ®pu kapTobbIH TypayFa apHanFaH cantama
14. Tekwenen Typayfa apHarnfaH KOHAbIpMa*
*KoHdbipmameH (13) bipee natidanaHbinadb!

NOUAWN =

KAYINCI3AIK LUAPATAPDI

Onektp acnabblH nanpanaHy angeiHga GepinreH HyckaynbIKTbl 3eiiH

KOVbIN OKbIM LUbIFbIHBI3, XSHE OHbl KernellekTe aHbiKTamarlblk MamniMeT

peTiHae naiiaanaHy YLUiH CakTan KonbIHbI3.

KypbinfbiHbl OCbI HyCKaynblkTa 6asHaanFaHaan Tikenei makcatbl GoibiHLA

faHa naitanaHbiHbI3. KypbinfbiHbl Aypbic naiaanaHtay oHbIH 6y3binybiHa,

TYThIHYLbIFA HEMECE OHbIH, MYNIrHE 3USH KeNTipyiHe aKenyi MyMKiH.

©pT KayniH TOMEHAETY VLLiH, SMeKTP TOFbl COFybIHAH XaHe KypbinFbIMEH

XKyMbIC Ke3iHAe 6acka xapakaTTap anyAaH KopFaHbIC YLUiH, Kerneci cakTblk

LiapanapblH cakTay KaeT.

« lcke kocy anablHOa, SNeKTp XENiCiHiH KepHeyi KYpblFbIHbIH XyMbIC
KepHeyiHe CoVikec KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

« TekK XeTKisy >nHaFblHa KipeTiH akceccyaprapabl KonaaHbIHbI3.

+ KypbinfFbiHbl - TEriC  kepre, binFan JkeHe JKbllly arnbic xepre
OpHaNacTbIpbIHbI3.

* [Mpubopabl bicTblK GeTke Hemece coHpait GeTTepdiH (sFHW, ra3
nnuTackliHa, 3NeKTp NnuTacbiHa Hemece Miciprill TakTaFa XoHe T.C.
aKbIH) KacblHa KOtoFa ThIfbIM CarlblHFaH.

* Kerire KoCynbl KypbIrFblHbI ELIKALLAH KapayChli3 KarnablpMaHb!3.

« KypbinfelHbl Kypay, GeniiekTey, coHgan-aK Tasanay angblHaa xeninik
alacbliH po3eTkaZiaH CybIpbin XeniaeH axbipaTy Kpeek.

« Xeninik Gayapl yKbINTbl naiganaHbiHel3. Xeninik GayablH ycTengin
LweTiHeH canbblpayblHa on GepMeH;s, xoHebayablH xuhasaplH YLLKp
LIeTTeipHe XoHe bICTbIK 6eTTepre TUMeYiH kagaranaHbi3.

« Keninik Gayapl KypbinfblHbl TacbiMangay YLiH nanganaHyra TbliibiM
carnblHagbl.

« Xeninik LWHypAbIH alachlH NeKTp po3eTkacbiHaH aXblpaTkaH keane
LUHYpAaH eMec, Xeninik LWHyp allacbiHaH YCTaHbI3.

«  Kypbinfbl KOPMyCbIH, XeNinik CbiMAbl HEMeCe Xenifik CbiIM allachklH Cy
KONMEH yCTayFa ThifbIM CarblHFaH, Gy 9MeKTp TOFbIHbIH COFY kaymniHe
9Ken COFybl MyMKIH.

* Xeninik WHypbl Hemece >XeNinik LWHyp allacbl 3akbiMOaHFaH
KYPbIMNFbIHbI, COHAAl-aK AypbIC XYMbIC iCTEMEN TypraH Hemece Kynan
He Gacka >konMeH 3akbiMaaHFaH npubopabl naiganaHyra TbibiM
canblHagbl. OHbl Tekcepy Hemece >eHAey YLiH Ten TyblHAbIreprec
(ekineTTi) KbI3MeT kepceTy opTasblfbiHa XabapnacbiHbI3.

* OneKTp TOfbIHBIH COFy KayniH GonabipMac YLUiH KYpbIrFbIHbI, Xeninik
WHYpAbl HeMece Xemninik LHyp awacklH cyfa Hemece Gacka Aa
CyVibIKTbIKKa eLLKallaH GaTbipMaHbI3.

« KypbInfblHbl Cy TOMFaH BaHHara HEMece pakoBWHaFa TYCiN KeTy kayni
6ap xepae nanaanaHtaHpls.

+ Kypan cyra Kynan KeTKeH xarganga:

— CyFa KOr CyKMnaHbI3;

— Xeninik LUHyp alacbiH po3eTkaZaH Aepey CybIPbIHbI3, TEK OCblgaH KeltiH
npubopabl cyaaH ansin WweiFyra 6onaaebl;

— KYPbINFbIHBI TEKCEPY >XOHE JXeHAey YLiH pykcaTbl Gap (yakinerTi)
CEepBUC OPTarbIfblHA XKOMbIFbIHBI3.

« KypbinfblHbIH aHanbIn TypraH GenikTepiH yctamanbi3. CantamanapabiH
alHanbIn TypFaH aymarblHa LUALWTbIH HEMEeCe KUIMHIH LUETIHIH TuioiHe
»on 6epmeH;3.

+ Bananapra Kypbinfbl XXYMbIC XacaraH kese acnan KoprycblHa, xeninik
CbIMFa XaHe Xeninik CbiM alblpblHa XaHacyFa pykcaT eTrneris.

« Bananap npuGopabl OWbIHLILIK PETiHAE MaiganaHGac ywiH onapabl
Kapjaranan OTbIpbIHbI3.

« bByn kypbinfbl 8 xactaH TemeHri GananapdblH naiiganaHybiHa
apHanmaraH. YKyMbiC Ke3iHAe oHe XYMbIC Ke3eHaepi apacbiHaarbl
y3inictepae KypbinfblHbl 8 acTaH kiwi 6GananapablH  kongapbl
XETNENTIH Xepre opHanacTbIpbIHpI3.

« 8 >actaH ynkeH Gamanap >XeHe MYMKIHLWInM LekTeyni »xaHgap
e3aepiHiH KayincisgikTepiHe >ayanTbl agamaapablH kagaranaybiMeH
FaHa XoHe orapfa KypbinfblHbl Kayinci3 nanpganaHy Typarnbl eHe
OHbl AypbIC NaiganaHbaraH >Xafgaida opblH anybl MyMKIH KayinTi
Xafaannap Typanbl TUICTi XxeHe TYCIHIKTI Hyckaynap 6epinreH xaraanaa
KYPbINfFbIHbI NaiganaHa anagsl.

« Bananap kayinciagiri TypFbiCblHaH kantama peTiHae naiaanaHbinatbiH
NONMATUNEH NakeTTep/i Kapaychi3 KarabipMaHbI3.

Hazap aydapbiHbi3! Bananapra nonusmuneH nakemmepmeH Hemece

Karnmama yndipmeH oliHayra pykcam 6epmeHi3. TyHWbIFY Kayni!

* YaKbITbiNbl XeMi CbIMbIHbIH JKOHE emi CbIMbl allacbiHblH, OyniHreH
KeprepiHiH, 6onybiH Tekcepin OTbIpbiHbI3. KypbinFbiHbIH, Xeninik 6ay
Hemece >eninik Gay awacbiHbiH, kaHaa Aa 6ip 3akeivpanybl 6ap
6orca, KypbinFblHbl NanganaHbaHbI3.

* KypbinfbiHbl ©3 GeTiHidwe GeniiekTeyre xoHe xeHaeyre TbiibiM
canbliHaabl. AkaynbikTap TabblnFaH kesae Ten TybiHAbIreprec (exineTTi)
KbI3MeT KepceTy opTarblifbiHa xabapnacbiHbI3.

* AxaynapabiH angplH any YLUiH KypbinifblHbl 3aybIT KarTamacbiMeH faHa
TacbIMaraaHpl3.

* KypbinfbiHbl 6ananap oHe MyMKHAIM LuekTeyni agamaapabiH Kombl
XKETNEWTIH )Xepae CakTaHbI3.

K¥PbITFbI TEK TYPMbICTBIK XAFOAVOA MTAVLOATIAHYFA APHATIFAH

HA3AP AY[APbIHbI3!

¢ MynbTukeckilwl  KekeHicTepai, emicTepai, KaTTbl emec
XaHFaKTapAbl, LWOKONMaaThl XaHe KaTTbl ipiMwikTepai eHaeyre
apHarnfaH.

¢ TbIM KaTTbl eHiMAepAi eHaeyre ThiMbIM canblHFaH (yHAYK,
MUHAAnNb, KbIPTbICTbI MapMe3aH XaHe T.c.c.), ce6ebGi Gyn
npuGopabIH 6y3binybiHa 9Ken COofybl MYMKiH.

* XyMbic ke3iHae uteprilike (3) KaTThbl KyLL TYCipMeHi3, on eHimAaepai
WTepy YWiH naiaanaHbinanbl.

* OHimaepai KonmeH Hemece Ke3 KenreH Gacka fa 3aTTapMeH
uTepyre TbiibIM carnblHafbl, OHIMAEPAI UTepy YLIH TeK XeTKi3y
JKWUHaFbIHa KipeTiH utepriwTi (3) nanaanaHbIHbI3.

¢ MynbTUKecKilWTiH MakcuManbl Y34iKCi3 XyMbIC icTey y3aKTbifbl
XKYMbIC Ke3eHAepi apacbiHAa 2 MUHYTTaH KeM emec ys3inici 6ap
2 MUHYTTbI Kypaiabl. Yl XyMbIC Ke3eHiHeH coH 10 MUHYT y3inic
KacaHbI3.

« KapakaTTaHbin Kanmac yLuiH Tek nnactvk cantamanapaaH (8-9...-14)
YCTaHpI3, canTamanapblH KECeTiH XuekTepi eTe eTkip ekeHiH ecTeH
LblFapMaHbI3!

*  MynbTUKeCKiLL XyMbIC iCTeN TypraHaa eHiM canblHaTblH caHpinayra (4)
caycaKTapbIHbI3[ibl CarMaHpI3.

+ Acnan KoprnycblH CyFa Hemece Gacka kes-kenreH CyMbIKTbIKTapFa canyFa
ThIMbIM carnbiHazbI.

+  MynbTyKeckiluTe KaTTbl Taniwblktapbl 6ap eHimaepai (Mbicansl, 3iMGip
Hemece Xernkek) TapTnaHp!3.

« Erep kaHpaviga Oip KbICTbIpbINbIN KanFaH KaTTel TiniM cantama
alHarbIMbIH akbIpblHAATCA HEMECE TOKTaTbIM TacTaca, OHAA KypPbIrFbIHbI
flepey CoHAIpin, KemMinik LHYp allachbliH aNeKTp po3eTkacbiHaH CybIpbin
TacTtay Kepek eHe cantamaHblH aiHanybiHa Keaepri KenTipreH eHiMai
anbin Tactay Kaxer.

AJFALL NAUOANAHAP ANObIHOA

KypbinFeiHbl memeH memnepamypada cakmaraHHaH KeliH

Hemece macbkiMandaraHHaH KeliH OHbl KeMiHOe eki caram Genme

memnepamypacbiHOa ycmay Kepex.

— Anraw kocy angelHaa SneKTpnik Jkenigeri KepHeyaiH KypblifblHbIH
KYMBICTbIK KEPHEYIHE COMKeC KeneTiHAiNHe K3 XeTKi3iHi3.

— KypbinfbiHbl KopanTaH LublFapbin anbiHbi3, KYPbIFbIHbIH KYMbICbIHA
Kefepri kenTipeTiH 6apnblk ancelpmanapibl anbin TactaHbI3.

— MynbTyKeckilL KOpnyCbIH XyMcak, Car bifiFan MaTameH CYpPTiHi3, oaaH
KeWiH KypFaTbIn CypTiHi3.

— KypbinfblHbl Naipanady angbiHaa, 6apnblk anbiHaTbiH AeTanbaepmi
HelTpanpl yy Kyparbl KOCbINFaH Xbiflbl CYMEH XybIHbI3, LalbIHbI3
0a, MYKUST KenTipiHi3.

CANTAMAIAP

Kyka Tinimaepai (8) xaHe kanblH Tinimaepai (9) kecyre apHanfaH
canTamanap

Cantamanap (8, 9) kekeHicTep MeH >emictepai (kaai, cabi3, kapton,
Kbipblkkabart, Bypbill, N3, anma, anmypT xaHe T.6.) Tinimaen Typay yLUiH
nanganasbinagbl.

Ipinen (10) xaHe ycakran (11) Typayfa apHanfaH cantama

Koapi, cebi3, kapTon, LUOKonaz, KOKOC XXYMCaFbIr XaHe KaTTbl ipiMLUiKTi,
Mbicarbl KbIPTbIChI XOK MapMe3aHzbl, Xykanan Typay YLiH canTamaHbl
naiiganaHbiHbI3.

Ykkiw (12)

CanTamaHbl LIOKONaAThl, KEeNTipinreH HaHAbl, napMe3aHibl (KbIPTbICChI3),
KaTTbl eMeC XaHFakTapabl ycakTay YLiH, coHpait-ak apaHukTep a3ipriey
YLWiH NanaanaHblHbI3.

®pu kapToGbIH TypayFa apHanFaH cantama (13)

CanTtamaHbl LKKi kapTon Typay YLUiH nainganaHbiHpI3.

Tekwenen Typayra apHasnFaH koHabipma (14)

CantamaHbl (14) cpn kapToObiH TypaiTbiH cantamameH (13) Gipre
nanaanaHbiHbi3. Cantamanbl (14) WKKi KekeHiCTep Hemece xemicTepgi
Tekwenen Typay YLWiH naiganaHbiHbi3: kapTon, cebi3, AaikoH, anva
XoHe T.C.C.

Hazap aydapbiHbi3! XKymbic 6apbicbiHOa umepziwmi (3) mbim
Kammbl 6acnaHbI3.

MYNBTUKECKILTI NAAOANAHY

— KypbinfblHbl Teric, Kyprak 6eTke opHanacTbIpbiHbI3.

— ¥crarblwThl (5) MynbTUKeCKilL koprycka (1) OpHaTbIHpI3 SHE OHbI
carar TiniHe kapcol bafbiTTa TyGiHe AeviiH GypaHpl3 (1-cyp.). ¥cTarbIWTbl
LeLwin any yLuiH cafat TiniHiH 6arbiTbiMeH BypaHbI3.

— TyTkbiwka (5) (1-cyp.) canTamanapabi GipeyiH (8-9...-13) opHaTbIHbI3.

— CantamaHbl (8-13) GekiTkilTiH (7) kemeriMeH cafaT TiniHe Kapchbl
GarbiTTa TYOiHe feliiH Gypan opHaTbIHbI3.

— A3bIK-TYNiKTi Tekwenen Typay YLiH (pu kapTobblH TypayFa apHarnFaH
cantamaHbl (13) opHaTbIn GekiTiHi3.

— Tekwenen TypaiiTbiH canTamaHbl (14) cantama iwiHe (13) cantama
GekiTkiwi (14) ycTiHOe kanaTbiHAaik eTin opHaTbiHbI3. CanTtama
GekiTkiwiH (14) wepTinreHwe 6GacklHbI3 (2-cyp.). CantamaHbl (14)
LeLwin any ywwiH 6ekiTkiLuTi 6ackIn, cantamab! (14) WeLLiHi3.

— Cantamanap (5) ycTarbllUbIHbIH acTblHa GUIKTIri XaHe kenemi GolblHLwa
Konannbl biAbICTbl OPHANACTbIPbIHbI3.

— ©OHgeneTiH eHiMAep/i canblHaTbIH CaHblnay (4) apKbinbl OHalt eTeTiHae
€eTin Tekwenen TypaHbI3.

— Kocy TyiimeciH (2) Gacbin ycTan, eHimaepai cany caHbinaybiHa (4)
canbin, onapgpl UTeprineH (3) can UTepiHia.

— JKyMmbIC asikTanFaHHaH KewriH TyimeHi (2) xibepiHi3 ae, xeninik cbim
allacblH AMeKTp PO3eTKaChIHAH CybIPbIN TacTaHbI3.

Ha3sap aydapbiHbi3! ©HiMOepdi H Ke3 6acka Oa

Je py2e mbili canblHaodbl, 6HiMOepdi umepy ywiH
MeK Xemkisy uHarFbIHa i paiwmi (3) naid 13.
TA3APTY XOHE KYTIMI

— Xeninik cbiM aiibIpblH 3NEKTPNiK po3eTkagaH CybIpbiHbI3.

— CantamaHbl (14) wewwin any ywiH GekiTkilTi 6ackin, cantamaHbl (14)
LIeLLiHj3.

— BexiTkiTi (7) carar TiniHiH GafbiTeiMeH Gypan, cantamaHbl (8-9...-13)
LUbIFapbIHbI3.

— ¥YcrarbiwThl (5) carat TiniHiH GarbITbiMeH Gypan LueLLin anbiHpI3.

— WrepriwTi (3), yctarbiwThl (5), cantamaHbl (8-9...14) xeHe GekiTkiwTi
(7) GeitTapan xyfblll 3aTbl KOCbIFaH blbl CYMEH XYblIHbI3, LWalbIHbI3
XaHe abaeH KenTipiHi3.

— Kopnyctbl (1) »ymcak, con binfan MaTameH CYPTiHi3, OfaH KeWiH
KOpMyCbIH (1) KypFaTbin CypTiHi3.

— KypbinfoiHbl Tasanay yLiH epiTKiluTepai Hemece KaxaWTblH KyFbiLLl
Kypangapabl naiganaHyra 6onmainiasbl.

— KypbInfbiHbIH KOPNYCbIH, Xeninik LWHypabl HeMece >Xeninik LWHyp
allacbiH CyFa Hemece ke3 kenreH 6acka CyiblkTbikTapFa GaTbipMaHbI3.

CAKTANYbI

— MynbTyKeckiLLTi cakTayFa anbin koiMac OypblH OHbl Ta3anan arnbiHbl3.

— KypbinfbiHbl KypFak, cankbiH, 6ananapablii Konaapbl XeTnenTiH xepae
CaKTaHbI3.

JXKETKI3Y XUbIHTbIF bl
MynbTykeckil kopnycbl — 1 oH.
Cantama ycrafbibl — 1 AH.
Wrepriw — 1 aH.

Cantama GekiTkiLui — 1 gH.
Canrtamanap — 7 aH.
Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANbIK CUMATTAMAINAP

OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy,

Kaxet eTeTiH kyatbl: 150 BT

OHAipywi npubopdbiH cunammapbiH andbiH ana xabapnamat es2epmy
KYKblfblHa ue 607bin Kanaosbl.

KypbinFbIHbIH XapamMObUbIK Mep3imi — 3 Xbi

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

FapaHTUsNbIK KaFpaiiparsl kaparnsin xaTkaH Geniuektep AunepaeH Tek
carbin anblHFaH agamvra FaHa 6epineai. Ocbl rapaHTUSANbIK MiHAETTINIrHAET
LWaFbiMAarnFaH Jkaraanaa TenereH Yek HemMece KBUTAHLMSIChIH KepceTyi
KaXeT.

EAL

MYJbTUPISBKA MW-1304G
MynbTupiska npuaHadeHa 415t nepepobieHHs OBOHIB, PPYKTIB, HETBEPANX
ropixis, LLOKONay Ta TBEPAOro CUpY.

onuc

1. Kopnyc Mynbtupiskun

2. KHorka BMVKaHHS

3. LUToBxa4

4. 3aBaHTaxyBaJIbHUIA OTBIp

5. Tpumay Hacapok

6. Hacapka

7. ®dikcartop Hacafok

Hacagku

8. Hacapka anist Hapi3aHHSt TOHKUX CKMBOHOK
9. Hacapgka ans HapisaHHs TOBCTUX CKMOOYOK
10. Hacapka An1s KpynHoro LwarkyBaHHs!

11. Hacagka ans ApibHOro LuaTkyBaHHs!

12. Teptka

13. Hacazka ans HapisaHHs kaptonni gpi

14. Hacapka ans HapisaHHs kybukammn™
*BUKOPUCTOBYETLCS Pa30oM 3 Hacazakoro (13)

3AXOAU BE3MNEKU

Mepep, no4aTkom ekcnnyarawi MynsTUPI3KL YBaXKHO NPOYMTaNTE Le Kepis-

HULTBO 3 eKcnyaradi | 36epexxiTb Moro A5 BUKOPUCTaHHS SIK A0BIAKOBUIA

marepia.

Bu1KOpPWCTOBYIATE MPUCTPINA TiNbk 32 MOro NPSMUM MPU3HAYEHHSIM, 5K

BUIKJTAZIEHO Y LbOMY KEPIBHULITBI. HenpaswibHE MOBOAXKEHHSI 3 MPUCTPOEM

MOXe NMPUBECTU A0 VOro MOSIOMKM, CMIPUHUHEHHS LLKOAW KOPUCTYBaYEBi

abo 1oro MawHy.

JINsi BHVXKEHHS! PUBUKY MOXEXI, 4151 3aXUCTY Bifl, YPaXKEHHS! ENEKTPUYHIM

CTPYMOM ab0 iHLLIMX TPaBM Mif Hac poboTH 3 NPUCTPOEM HEOOXIAHO A0TPU-

MyBaTUCS HACTYMHUX 3an0BiKHNX Ta 3aCTEPEXHVIX 3aXOAB

+ [MNepep nepLurm BMUKaHHSIM NEpeKoHaNTeCs, L0 Hanpyra enekTpuyHol
Mepexi Bianosigae pobouiit Hanpysi NPUCTPOIO.

* BukopucToyiiTe Tinbkn Ti akcecyapu, Ski BXOASATb A0 KOMMNEKTY
nocTadaHHs.

» BcraHoBntoiTe NPUCTPIi Ha PIBHIlA CTINKi NOBEPXHI Aaneko Bif, axepen
BOJIOrM Ta Tenna.

» 3abOpOHSETLCS BCTAHOBIIIOBATY MPUCTPI HA rapsivy NOBEPXHIO abo
nopsif, 3 TakOBOIO (TOBTO NOPSA, 3 ra30BO0 a60 eNEKTPUHHOIO MIUTO
ab0 BapUIIbHOIO MaHENI0 i T.iH.).

* Hikonu He 3anuwaiTe yBIMKHEHWIA B €NEKTPUYHY MEPEXy MpUCTPIit
6e3 Harnsay.

« [Mepen cknagaHHaM, po3bupaHHaM abo nepes, YULLEHHSM NPUCTPIl
CAifl, BAMKHYTU 3 €NeKTPUYHIN Mepexi, BUMHSIBLUWN MEPEXHY BUIIKY
MEPEXHOTO LLIHYpa 3 eNIEKTPUYHOI PO3eTKN

+ OBepexHO NOBOALTECS 3 MEPEXHUM LLUHYpOM. He gonyckaiite, w06
MEPEXHWIA LLIHYP 3BilLlyBaBCS 3i CTONY, Ta HarnsaaliTe, Wob WHYP He
TOPKABCS FOCTPUX KPOMOK MEGIB | rapsiinx MOBEPXOHb.

+ 3ab0pOHSIETLCA BYKOPUCTOBYBATV MEPEXEBWI LUHYP [J1s1 NMepeHe-
CEHHS1 MPUCTPOIO.

+ [Mpwu Bi’eaHaHHI BUNKM MEPEXEBOTO LLHYPa Bif, eNeKTPUHHOI PO3ETKM
TPUMAITECS 32 BUJIKY MEPEKEBOTO LLIHYPA, & HE 32 CaM LLHYP.

+ 3ab0pOHSIETLCA TOPKATUCS! KOPMYCY MPUCTPOIO, MEPEXHOro LUHypa
a60 BUIKN MEPEXHOTO LLHYPa MOKPUMU Pykamu, Lie MOXe NprBeCTv
[0 yOoapy eneKTpUdHUM CTPYMOM.

+ 3abopOHSIETLCS KOPUCTYBATVCSI MPUCTPOEM 32 HASIBHOCTI MOLLKO-
IKEHb MEPEXHOTO LUHYpa abo BWIKM MEPEXHOO LWHYPa, @ Takox Y
BUNaAKy, SKWO npunag, GyHKLjoHYe 3i 360smum abo akwo npunag 6ys
MOLLUKOZKEHWIA Yy pe3ynbTari nagiHHa abo iHWMM ynHom. [ns ornsay
abo PEMOHTY Npunagy 3BEpPHITLCS A0 aBTOPU30BAHOTO (YNOBHOBaXe-
HOr0) CEPBICHOIO LIEHTPY.

* oG YHUKHYTW ypaxeHHsI enekTPUYHMM CTPyMOM, 3aB0pOHSIETHCS
3aHypIoBaTV NPUCTPIl, MEPEXHUIA LLHYP Ta BUKY MEPEXEBOIO LLUHYpa
y Boay abo y 6yab-siki iHLLi piavHN.

* He BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIN B MiCLISIX, A€ BiH MOXE BMACTU Y BaHHY
ab0 y pakoBuHY, HANOBHEHY BOJOHO.

+ 9kuwo npunag ynae y Bogy:

— He TopKaiTecs BOAW;

— HeramHo BUTAHITb BUIKY MEPEXEBOTO LUHYPA 3 PO3ETKM, i InLLE Micns
LIbOro MOXHa Ajictaru npunag, 3 BOAu;

— 3BEPHITLCS 10 aBTOPV30BaHOIO (YNOBHOBAKEHO0) CEPBICHOIO LIEHTPY
Ans ormnsigy a0 PEMOHTY MPUCTPOIO.

» He Topkaiitecs obepraloumxcs 4acTvH MpUCTPoo. He monyckavite
noTpannsHHA Bonoccs abo kpaiB oasary B 30Hy 06epTaHHs Hacaaok.

* He nosBonsiite Ajitam TopkaTncs Kopnycy npunaay, MEPEeXHOro LHypa
Ta BUIKM MEPEXHOrO LLHYPa Mif, 4ac po6oTu NpUCTPOIO.

« 3pjicHiolTe HarnsA, 3a 4iTbMu, Wo6 He A0MYCTUTU BUKOPUCTaHHS NMpu-
napy sk irpatuku.

*  JaHuii NnpucCTpili He NPU3HAYEHNIA 41 BUKOPUCTaHHS AiTbMU MOJOALLE
8 poxiB. Mg, 4ac poboTu i y nepepsax Mixk pOBOYUMU LIMKSTaMI PO3Mi-
LLaMTe NPUCTPIN y MICLSX, HEAOCTYNHWX AJ1s1 AiTeli MonoaLle 8 pokis.

« [itn cTapLue 8 pokiB i Noan 3 0OMEXEHUMI MOXIMBOCTAMU MOXYTb
KOPUCTYBATVCS MPUCTPOEM JMLLIE B TOMY BUMAAKY, SKLLIO BOHM 3HAX0-
AATbCA Nif, HAarsAo0M ocobu, WO BiAnoBigae 3a ix 6e3neky, 3a yMoBu,
WO HUM Bynn AaHi BiAnoBigHi i 3po3ymini iHCTPYKUii Npo 6esneyHe
KOPVICTYBaHHSI MPUCTPOEM i TUX HEGE3NEKax, SiKi MOXYTb BUHMKATI NPy
110ro HenpaBsUILHOMY BUKOPUCTAHHI.

» 3 MipkyBaHb 6e3nekuv fitelt He 3anuiuaiite NoNieTUAEHOBI NakeTw, LLO
BVKOPUCTOBYIOTBCS 5K YrIiakoBka, 6e3 Harnsgy.

YBara! He nossonsiite gitam rpaty 3 nosieTmieHoBumMy rnaketamm abo

rakyBaJsibHOI rliBkoto. 3arpo3a sayxu!

» [MepiognyHo NepeBipsiTE MEPEXHWI LUHYP Ta BUIKY MEPEXHOro
LLIHYpa Ha NpeaMeT HasiBHOCTI MOLLKOMKEHb i3onsji. He kopucTyiitech
NMPUCTPOEM, FKLLO € SKi-HEeBY/1b NOLUKOAXKEHHS MPUCTPOIO, MEPEXEBO-
ro LUHypa abo BUIKN MEPEXEBOTO LLIHYPA.

* 3abOpOoHSIETLCS CaMOCTINHO Po36ypaT Ta PEMOHTYBATU MPUCTPIN.
Mpy BUSIBNEHHI HECMPABHOCTEN 3BEPHITLCS [0 aBTOPU30BAHOIO (Yro-
BHOBAXXEHOI0) CEPBICHOIO LIEHTPY.

* o6 YHVKHYTW MOLLKOAXEHb, NEepeBO3bTe MPUCTPIN Tinbk B 3aBOA-
CbKilA ynaKoBLy.

« 30epiraiite NPUCTPIN Y MICUAX, HEOOCTYNHUX AN AiTel i nogen 3
0BMEXEHUMUN MOXIIMBOCTAMM.

MPUCTPIV  [TPUSHAYEHUW  TIJIbKW  AJ1  [1OBYTOBOIO

BUKOPUCTAHHS

VBArA!
¢ Mynsrupi np ayeHa ans nepey HS OBOMIB, ¢pYyKTiB,
HeTBef ropixis, y Ta TBEpAOro cupy.

« 3abGopoHeHo nepepodnaT HaaMIPHO TBepAi NPoAyKTU (PyHAYK,
MUraanb, NapMesaH 3i CKOPMHKOIO i T.iH.), TaK SiK Lie MOXe npu-
BECTU 10 NOSIOMKM Npunaay.

* MMig yac po6oTK He NpuKnagaTe HAAMIPHUX 3yCUsib A0 LUTOBXA-
ya (3), IKu1ii BUKOPUCTOBYETLCA AJIS NOAaui NPOAYKTIB.

* 3abopoHSIETECA 3AJACHIOBATM MoOAadvy NMPOAYKTIB pykamu abo
GyAb-IKMMM IHLUMMM NpeaMeTaMu, A4S NoAayi MPOAYKTIB BUKO-
puCTOBYiiTE NuLie LToBXa4 (3), WO BXOAUTH A0 KOMIMIEKTY
NoCTaYaHHs.

* Makc TP ictb Ge3anepepBHOI Po6GOTU MynbTIpes-
KU CK/Iafae 2 XBUIMHU 3 NepepBamMm MK LMK/IaMu poGoTu He
MeHLwe 2 xBunuH. fMicna Tpbox poGounx LmMknie poéoTn pobiTh
nepepBy He meHLue 10 XxBUnuH.

LLLo6 yHUKHYTW OTPUMAaHHS TpaBM, GepiTbCs NinLLIEe 3a NIACTUKOBI Yac-
TUHU Hacafok (8-9...-14), nam’sATaiTe, WO PiXydi KPOMKM Hacapok
nyxe roctpi!

He onyckaite nanbLij pyK y 3aBaHTaxyBaslbHUiA OTBIP (4) nig, 4ac po6o-
TU MYJILTUPI3KA.

3abopoHSIETLCS 3aHypioBaTK KOPMyC npunagy y Boay abo B Oyab-siki
iHLW piovHW.

He Hamaraiitecs 3a [ONOMOrOK MyNLTUPI3KN NepepoBsTV XapUoBi
npoayKT1 3 TREPAVMYM BONOKHaMU (Hanpuknag, iMoup abo xpiH).
AKWO SKMn-HeOyap 3aCTPAMNIA LLUMATOK CMPUHMHUB CrOBISIbHEHHS!
obepTaHHa Hacaaku abo ii NPUMMHEHHS!, HEraiHO BUMKHITb MPUCTIi,
BUIMITb BUIKY MEPEXHOTO LLUHYPA 3 eNEeKTPUYHOI PO3ETKM Ta BUAANITL
NPOAYKT, LLIO 3aBaxae 06epTaHHIO HacaaKu.

MNEPEA, NEPLUMM BUKOPUCTAHHAIM

Micnsa TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs MPYCTPOIO Y XONOAHVIX (3MMOBUX)

YMOBax HeOOXiAHO BUTPUMATU Or0 NPpU KIMHATHI TeMnepartypi He MeHLLe

[BOX FOAVH.

- [epep, nepLUViM BMUKaHHSIM NEPEeKOHaiTeCs, LLIO Hanpyra B eN1eKTpyy-
Hili Mepexi Binnosinae poboyili Hanpysi NPUCTPOLO.

— Poanakyiite npucTpiii i Buoanite 6yab-aki Haknenky, Wo 3aBaxaloTb
1ioro po6oTi.

— Kopnyc MynbTupi3kn NpoTpiTb M'SKOI0, 3Nerka BOJSIOrol TKaHWMHOI,
nicns 4oro BUTPITb AOCYXa.

— Bci 3HiMHI geTani NnpoMuiiTe Teno BOAOIO 3 HEUTPAIBHUM MUKOYUM
3ac060M, 0OMOSOCHITH Ta PETENBHO NMPOCYLLITL NEPes, BUKOPUCTAHHSIM.

HACAZKMU

Hacapku ans HapisaHHS TOHKUX CKMGOUOK (8) Ta TOBCTUX CKUGO4OK (9)
Hacapnku (8, 9) BUKOPUCTOBYIOTCS U151 HApi3aHHS CKMOOYHOK OBOYIB 260
bpykTiB (kabaukiB, MOPKBW, KapTorii, KarmycTu, neputo, umbyni, soayk
rpyLU TOLLO).

Hacapku ans kpynHoro wartkysatHs (10) Ta apiGHoro watkysaHHs (11)
BuikopucToByliTe Hacaaky Ais LwarkyBaHHS kabaukis, MOPKBW, KapTori,
LoKonazy, M’sikoTi Kokoca Ta CUpy TBEpAUX COPTIB, Hanpvkniaz, napmMme-
3aHy 6e3 CKOPUHKM.

Teptka (12)

BuikopucToByliTe Hacagky AN NOApIOHEHHs Lokonagy, cyxapis, nap-
mesaHy (6e3 CKOpUHKM), HETBEPAVX FOPIXiB, & TaKOX AJ1S MPUIrOTyBaHHS!
KapTOMASHUX APaHVIKIB.

Hacapka ans HapizanHs kapTonni ¢pi (13)

BuikopucToByliTe HacaaKy Ast Hapi3aHHs CUPOi KapTorJi.

Hacapgka pns HapisaHHs ky6ukamu (14)

BukopucTosyiite Hacaaky (14) cninbHO 3 HAaCaaKoIo A8 Hapi3aHHs Kap-
Tonni ¢pi (13). BukopucTtoyiiTe Hacaaky (14) ana HapisaHHs Kybvkamu
Ccupux oBoHIB 260 PPYKTIB: KapToni, MOPKBY, AAVKOHY, AOYK i T.iH.
YBaral! IMig yac po60oTy He HaaaB/oNTE Ha LUTOBXaY (3) 3 HAAMIPHUM
3ycunnam.

BUKOPUCTAHHS MYJIbTUPI3KU

— YCTaHOoBITb MPUCTPIVA Ha PIBHIlA CyXiil NOBEPXHI.

— YcTaHoBiTh TprMad (5) y kopryc mynbTvpiaku (1) i NOBEPHITL 1ioro
NPOTU rOAVHHWKOBOI CTPINKK A0 yrnopy (man. 1). LLo6 3HaTK Tprmay,
MOBEPHITb 10ro 3a rOAVIHHUKOBOIO CTPISKOIO.

— YcraHoBiTb y TpuMad (5) (man. 1) ogHy 3 Hacaaok (8-9...-13).

— 3akpinitb Hacapky (8-13) dikcatopom (7), NOBEPHYBLLW OO MPOTU
rOAVHHUKOBOI CTPIAKM A0 Yropy.

— o6 Hapisat npoaykTu kybukamm, yCTaHOBITh Ta 3adikcyiiTe Hacaaky
ans kaptonni dpi (13).

— BcraBte Hacagky ansa HapisaHHs kybvkamu (14) y Hacazky (13) Tak,
wob6 cdikcatop Hacagku (14) posrtalloByBaBcsi 38epxy. HatuCHITb Ha
dikcartop Hacanku (14) oo knauanHs (man. 2). ns 3HaTTa Hacaaku (14)
NOTArHITL 3a dikcaTop i 3HIMITb Hacaaky (14).

— Mg, TpyMay Hacapok (5) ycTaHOBITH BignosioHy no BUCOTI i 06’emy

rnocyauHy.

Mepepobnsemi NpoayKTV HapidyiTe LMaroykamu Takoro Po3Mmipy,

11106 BOHY BisIbHO MPOXOAVSIN Yepes 3aBaHTaxXyBasbHUIA OTBIP (4).

HaTucHyBLIM Ta YTPUMYIOUM KHOMKY BMMKAHHS (2), MOMICTiTb Mpo-

AYKTW Y 3aBaHTaXyBa/IbHWIA OTBIP (4) Ta 3nerka HaTUCKyMTe Ha HuX

LuToBXayem (3).

— Micna 3aBepLueHHs POBOTU BiANYCTiTb KHOMKY (2) Ta BUTAMHITL BUSIKY
MEPEXHOTO LUHYPa 3 eNIEKTPUYHOI PO3ETKY.

YBara! 3a6opoHsiETbCSI 3AiViCHIOBaTU nogavy MpPoAYyKTIB pykamu

ab60 OyAb-sIKUMY iHLLNMY NPpeMeTaMu, BUKOPUCTOBYIATE AJ1s LibOro

e WwroBxay (3), Lo BXOAUTb [0 KOMITIEKTY NMOCTaYaHHs.

YULLEHHSA TA fornag,

— BuTarHite BUIKY MEPEXHOIO LLHYPA 3 eNEKTPUYHOT PO3ETKN.

— LLL06 3HATM Hacaaky Ans HapisaHHs KyOukamu (14), NoTarHiTb 3a dikca-
TOp Ta 3HiMIiTb Hacaaky (14).

— MoTarwiTk dikcatop (7) 3a rOAMHHUKOBOIO CTPISIKOIO, MOTIM BUTAMHITL

Hacagky (8-9...-13).

3HiMiTb TPUMa (5), MOBEPHYBLUM A10r0 3a rOAMHHUKOBOIO CTPINKOIO.

— LUtoBxay (3), Tpmad (5), Hacapku (8-9...-14) Ta dikcartop (7) npomuii-
T€e Tenso BOAOK 3 HENTPAIbHUM MUIOHYMM 3aC0O0M, OBNONOCHITL i
peTeNbHO MPOCYLLITb.

— Kopnyc (1) npoTpiTe M’SKOI0, 311€erka BOMIOrold TKAHUHOLD, MICAs YOro
BUTPITL Kopnyc (1) nocyxa.

— NS YiLLEHHS NPUCTPOIO 3aB0POHSIETLCS BUKOPMCTOBYBATU PO3UMH-
HVkM ab60 abpasnBHi Moyl 3acobu.

— He 3aHyploiiTe KOpryc NPUCTPOI0, MEPEXHWIA LLIHYP Ta BUSIKY MEpex-
HOrO LWHYpa y BoAy ab0 By ab-Ki iHLUi pignHA.

3BEPIFAHHS

— MepLu Hix 3a6paTtyi MynLTUPI3KY Ha 36epiraHHs, 3p00BiTb ii YALLIEHHS.

— 306epiraiite NPUCTPI Y CYXOMY NMPOXONOAHOMY MiCLL, HEOCTYNHOMY
ANs piTei.

KOMMJEKT MNOCTAYAHHS
Kopnyc mynbtvpisku — 1 L.
Tpumay Hacagky — 1 wr.
LLtoBxa4 — 1 w.

dikcarop Hacagkv — 1 wT.
Hacapkn — 7 wr.

IHCTPYKUiA — 1 WwT.

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKU

EnextpoxuBneHHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,

CnoxwviBaema noTyxHictb: 150 BT

Buipo6Huik 3anmiuae 3a cob0to npaso 3MIHIOBATV XapaKTepPUCTUKN
rpunazy 6e3 nonepesHLoro rMoBiAOMIEHHS

TepmiH cnyx6u npunany — 3 poku

FapaHTis

JloknagHi yMOBW rapaHTii MOXHa OTpUMaT B Annepa, Lo Npoaas aaHy
anapatypy. Mpy npea’sBneHHi 6yab-sKoi NpeTeHsii NPoTArom TepmiHy aji
[aHOi rapaHTii BApTO Npea’siBUTK Yek a0 KBUTAHLLIO NMPO MOKYTKY.

JaHwnii BuUpi6 Bignosigae Bumoram [0 eJiek-
TPOMArHIiTHOI CyMICHOCTI, O npen’sBasioTbCS

c avpektveoto 2004/108/EC Paawn €sponu i po3-
nopsiaxerHsm 2006/95/EC no HN3bKOBOILTHUX
anaparypax.
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A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS
Jlata Npon3BOACTBA U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT cob0i 0ANHHAALATM3HAYHOE YMCIIO, NEPBbLIE YEThIPE UMbpPbl KOTOPOro 0603HAYAIOT AaTy NPOU3BOACTEA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, Y4To u3aenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LecTon mecsu) 2006
roga.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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